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Nieznane listy Wladystawa Syrokomli

Obiektem artykutu jest dziewig¢ listow ze zbioréw Litewskiego Panstwowego Archi-
wum Historycznego w Wilnie (LVIA). Nie wszystkie listy sa datowane, prawdopo-
dobnie pochodza one z lat 1850—1860, ktore byly dla poety latami najaktywniejszej
dziatalnosci tworczej. Syrokomla mieszkat wtedy najpierw w Borejkowszczyznie (16
km od Wilna), a pdzniej w samym Wilnie. W tym okresie poeta byt bardzo popularny,
ale nie gwarantowato to ani jemu, ani jego rodzinie dobrobytu i spokoju. Jak wynika z
analizowanych listow, Syrokomla mial powazne problemy finansowe, a jednoczesnie
starat si¢ o zatatwienie pracy dla innych osob, krewnych i znajomych. Adresatami ana-
lizowanych listow sa cztery osoby: Wiadystaw Fiorentini (4 listy), Ludwik Wroblewski
(1), Rudolf Piesanka (3) oraz nieznany z nazwiska Pawet (1). Listy do Wroblewskiego
oraz do Piesanki maja charakter oficjalny, pozostate — prywatny, cytuje je w catosci.

Stowa kluczowe: Wiadystaw Syrokomla, Ludwik Kondratowicz, listy pisarzy,
epistolografia 2. potowy XIX wieku.

Celem artykutu jest charakterystyka oraz okoliczno$ci powstania dziewigciu
nie drukowanych dotad listow Wtadystawa Syrokomli (Ludwika Kondrato-
wicza) ze zbiorow Litewskiego Panstwowego Archiwum Historycznego w
Wilnie (dalej — LPAH, po litewsku: Lietuvos valstybés istorijos archyvas=
LVIA). Adresaci tych listow (W. Fiorentini, L. Wroblewski, R. Piesanka
oraz nieznany z nazwiska Pawet) nie sa wspominani w zadnym ze znanych
opracowan dotyczacych tworczosci W. Syrokomli. Listy nie sa datowane, ale
mozna bez wigkszego ryzyka przypuscié¢, ze pochodza one z lat 1850-1860,
ktére byly dla poety latami najaktywniejszej dzialalnodci tworczej. Syro-
komla mieszkat wtedy najpierw w Borejkowszczyznie (folwarku znajduja-
cym si¢ 16 km na potudniowy wschod od Wilna), a pézniej w samym Wil-
nie. W tym okresie poeta byt bardzo popularny — wydawcy rywalizowali
ze soba o prawo do publikowania jego utwordw, ptacili mu wysokie jak na
tamte czasy honoraria, si¢gajace nawet po pot rubla od wiersza. Popularnos¢
nie gwarantowala jednak ani jemu, ani jego rodzinie dobrobytu i spokoju.
Jak wynika z interesujacych nas listow, Syrokomla borykat si¢ z problemami
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finansowymi, a jednoczesnie starat si¢ — za posrednictwem znajomych — o
pomoc w zatatwieniu pracy dla krewnych i przyjaciol.

Na poczatek warto przypomnie¢ najwazniejsze fakty z zycia i tworczo$ci
Wiadystawa Syrokomli, ktére pomoga w zrozumieniu kontekstu pisanych
przez niego listow. Ludwik Wiadystaw Franciszek Kondratowicz (1823—
1862), znany pod pseudonimem Wtadystaw Syrokomla (od nazwy herbu ro-
dzinnego), byt cenionym poeta, dramatopisarzem, autorem gawed, szkicow
z podrozy, a takze etnografem 1 thumaczem. Urodzit si¢ 23 wrzesnia 1862 r.
we wsi Smothowo, w dawnym powiecie bobrujskim na Minszczyznie, w
zubozatej rodzinie szlacheckiej. Zaczat pisaé wiersze w 1842 r., wlasciwy
debiut mial miejsce w 1844 r. (gaweda Pocztylion zostata wydrukowana w
wilenskim pismie “Athenaeum”). Najwigksza popularno$¢ osiagnat w latach
50-ych, w 1856 r. miat w swoim dorobku 16 ksiazek.

Wigksza cz¢s$¢ zycia Kondratowicz spedzit na Litwie. W Wilnie mieszkat
w latach: 1853, 1856, 1857-1861, 1862, w Borejkowszczyznie (dzierzawionej
od hrabiego Benedykta Tyszkiewicza) — w latach 1853—1856 oraz na przeto-
mie 1861 1 1862. Poza Litwg wyjezdzal stosunkowo rzadko. Poeta kilkakrotnie
byt w Warszawie (1856, 1857 1 1861), w Czgstochowie (1857), Krakowie i w
Wielkopolsce, ktora nazywat “Starg Polska™ (1857, 1858 — spotkat si¢ wtedy
z Franciszkiem Mickiewiczem, bratem autora Pana Tadeusza). Kilkakrotnie
odwiedzat Minsk, a takze Troki, gdzie zaprzyjaznit si¢ z karaimskim patriarcha
Abrahamem Firkowiczem, ktory miat tam antykwariat. W 1850 r. spedzit kilka
miesiecy w Hubinie na Wolyniu, goszczac u J. I. Kraszewskiego. Odbyt kilka
wycieczek krajoznawczych po Litwie, wrazenia z tych podrdzy, raczej dalekie
od optymizmu [Ki$lak 61, 69], utrwalit w postaci wspomnien.

Ludwik Kondratowicz przyjaznil si¢ z literatami Adamem Edwardem
Odyncem, Ignacym Chodzka, Antonim Pietkiewiczem (pseudonim Adam
Ptug), Wincentym Korotyfskim (mieszkal u niego w Borejkowszczyznie
jako zarzadca, byt tez sekretarzem poety), kompozytorem Stanistawem Mo-
niuszka, kolekcjonerem i archeologiem Eustachym Tyszkiewiczem oraz
historykiem Mikotajem Malinowskim. Od 1845 r. az do $mierci korespon-
dowatl z J. 1. Kraszewskim. W swoim wilenskim mieszkaniu organizowat
zebrania wtorkowe, w ktorych brali udziat artySci malarze, aktorzy, literaci,
muzycy [Stolzman 1987, 264]. “Lirnik wioskowy” wspotpracowat z teatrem
wilenskim, byt tez cztonkiem zatozonej w 1855 r. Wilenskiej Tymczasowej
Komisji Archeologiczne;j.

Na tworczo$¢ Wiadystawa Syrokomli ztozyty sig:

- poezje (liryki, gawedy, sielanki, poematy, powiesci wierszem);

- krotochwile i komedie (Hrabia na Wqtorach, Wiejscy politycy);,
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- dramaty historyczne (np. Kasper Karlinski, Moznowladcy i sierota;
Wyrok Jana Kazimierza);,

- wrazenia z podrozy (Wedrowki po moich niegdys okolicach;, Wspom-
nienia, studia historyczne i obyczajowe; Wycieczki po Litwie w pro-
mieniach od Wilna; Podroz swojaka po swojszczyznie);

- przeklady poezji i prozy tacinsko-polskiej XVI i XVII w. (K. Sarbiew-
skiego, K. Janickiego, J. Kochanowskiego);

- prace edytorskie nad tekstami polskimi i tacinskimi z XVI-XVII w.
(wysoko ocenione przez profesoréw A. Briicknera i S. Tarnowskiego);

- przeklady z jezykow: angielskiego, norweskiego, rosyjskiego (M.
Lermontowa), serbskiego, ukrainskiego (T. Szewczenki);

- Drzieje literatury w Polsce od pierwiastkowych do naszych czasow (t.
1-2, 1850-1852);

- felietony i reportaze w dzienniku “Kurier Wilenski”;

- piesni, do ktorych muzyke pisat S. Moniuszko (zamiescit w II Spiew-
niku domowym);

- kantaty (np. Franciszek z Asyzu oraz inna, dedykowana S. Moniuszce
z okazji imienin w 1855 r.);

- libretta: do opery w 3 aktach Sen wieszcza, do muzyki S. Moniuszki
(przerobka z oryginatu francuskiego);

- artykuly publicystyczne w prasie warszawskiej (“Gazeta Warszawska”).

Wtadystaw Syrokomla w lirykach okreslat siebie jako poete piszacego dla
“braci w siermigdze 1 braci w kapocie” (Dedykacja gawed gminnych Litwi-
nom), “hardego lirnika wioskowego”, “lesnego Litwina” (Toast, wygloszony
w Poznaniu w 1858 r.), “Owidiusza na Polesiu” (tytul wiersza z 1861 r.). Juz
po $mierci zyskal kolejne miana: “ostatniego z nasladowcow Mickiewicza,
poetow polskich litewskiej szkoty” (Wtodzimierz Spasowicz), “poety serca”
(Wilhelmina Zyndram-Kos$ciatkowska), “jednego z najwigkszych lirnikow
$wiata, wioskowego lirnika litewskiego” (Czestaw Jankowski). Dla wspot-
czesnych badaczy literatury jest przede wszystkim poeta “drobnoszlachec-
kiego zascianka, domu ojczystego” (Maria Janion) oraz “pogranicznych pro-
wincji” (Elzbieta Kislak).

Syrokomla doczekat sig¢ tylko dwoch opracowan monograficznych —
Feliksa Fornalczyka Hardy lirnik wioskowy (Poznan 1972) oraz Mieczysta-
wy Romankéwny Wiadystaw Syrokomla. Zycie i twérczosé (Krakow 1975).
Zostaty w nich wykorzystane listy poety i1 rekopisy niektorych utwordow
znajdujace si¢ w zbiorach: Biblioteki Narodowej w Warszawie, Biblioteki
Jagiellonskiej oraz Akademii Umiejgtnosci w Krakowie, Biblioteki Zaktadu
Narodowego Ossolinskich we Wroctawiu oraz Biblioteki im. Raczynskich
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w Poznaniu. Tymczasem archiwalia dotyczace “lirnika wioskowego™ znaj-
duja si¢ tez w Wilnie, w LPAH, w zbiorach Towarzystwa Przyjaciot Nauk
[F 1135, ap. 3, nr 28, 29, 30-32, 3637 i nr 32, s. 98-104] oraz w Litewskim
Archiwum Literatury i Sztuki (LALS, po litewsku — Lietuviy literatiiros ir
meno archyvas=LLMA, F96, ap. 1).

Obiektem niniejszych badan jest dziewig¢ listow ze zbiorow LVIA. Adre-
satami sa cztery osoby: Wiadystaw Fiorentini (4 listy), Ludwik Wroblewski
(1), Rudolf Piesanka (3) oraz nieznany z nazwiska Pawet (1). Listy do Wro-
blewskiego oraz do Piesanki maja charakter oficjalny, pozostate — prywat-
ny, cytuje je w calosci.

I. Listy do Wladyslawa Fiorentiniego

Wiadystaw Fiorentini (1820-1914) byt wilenskim kupcem, kolekcjonerem
obrazow, dziataczem spotecznym. Od ojca Antoniego Fiorentiniego przejat
firm¢ handlowa, ktora kierowal z powodzeniem przez 40 lat. Przyjaznil sig
z Wladystawem Syrokomla (niejednokrotnie wspieral go finansowo) oraz
malarzem Bolestawem Rusieckim. W 1900 r. zlikwidowal firme rodzinng
i przeniost si¢ do Je$mieniszek koto Trok. Pochowany zostat na Cmentarzu
Bernardynskim w Wilnie [Cmentarz Bernardynski 2013, 404].

List 1 (bez daty, lata 50.)

List Twoj, kochany Wiadystawie, otrzymatem w Borejkowszczyznie. Na skutek wezwa-
nia udatem si¢ do Szwajcarow', gdziem widzial sliczng przyrode, jadl wyborne piwo
grzane i beefstek godny podniebienia samego Jowisza. A nie doczekawszy sie Was,
a teskniqc nad wszelki wyraz do zZony i chaty, odjezdzam — Slubujqc Szwajcarom i
Borejkowszczyznie, ze czestym bedq mie miewac gosciem —

Do zobaczyska

W1. Syrokomla.

Poniedziatek, godz. 4, min. 43 po potudniu
[LVIA, F. 1135, ap. 10, b. 28, 29]

List 2 (bez daty, okoto 1856 r.)

Kochany Wtadystawie!

Lamie glowe i na mysl wpadnqé nie moge, czy nie datem Ci jakiego powodu do gnie-
wania si¢ na mnie— ale dalibog czuje, Ze mi sumienie nic nie wyrzuca. Tak juz dawno
nie byles u nas: prawda, ze i ja nie lepszy, a nawet dobrze pamigtam, Ze wizyta za mnq
zalega, ale nie sqdze, abysmy mieli sie tak stricte?_ liczyé. Na dowdd, ze si¢ na mnie

nie gniewasz, zacz nas odwiedzic¢ jutro koniecznie. Dzis jade na chwile do miasta, bo
jest w Wilnie T. [Teodor — I. F] Narbutt®, z ktorym chce sie widzie¢, mniemam, ze
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Eustaszek* wystqpi z jakims obiadem i dlatego na czczo prawie wyjezdzam z domu, o
utinam sui prophetas!

Do widzenia

Ludwik.
Czy nie masz tam jakiego ztamanego koryta, albo czy nie udzielisz mi jakiej tarcicy®
na nie?

Czwartek
Borejkowszczyzna
[Tamze, 30].

List 3 (bez daty, lata 50.)

Niedziela
Kochany Wtadystawie!
Pan Filipowicz, arendarz z Rukojn, objawia Zyczenie wziecia karczmy Borejkowsz-
czyzny. Czy to zalezy od Ciebie czy od Administracji, polecam go,; oswiadcza ptaci¢
z gory. Dotychczasowy moj sqsiad, rzecz najniewqtpliwsza, sprawdzona, petni przy
mnie obowiqzek Aniota Stroza, donosi o kazdym moim wyjezdzie z domu, o wszystkich
osobach, jakie u mnie bywajq — te wiadomosci mam z pierwszej reki. Ratujcie mie
poki mozna, uwolnijcie od Aniota.
Wyjezdzam na pare tygodni do Rodzicow, Tobie z prawa nalezy opieka nad mojq zZong
i synami [Wiadystawem i Kazimierzem — I. F.]. Odwiedz jq i ich.

Badz zdrow.

L. Kondratowicz.

[LVIA, F1135, ap. 10, b. 28, 37]

List 4

Borejkowszczyzna, 31 sierpnia 1856 r.

Przebacz mi, Wiadystawie, ze na list Twoj z dnia 15 biezqcego miesiqca az teraz
odpowiadam — nie bylem w domu — jeZdzitem jako starozytnik do Kiernowa’.

Nie braknie mi srodkow do uiszczenia Ci sie z dtugu, ale przez caly rok biezqcy istot-
nie bylem w krytycznym potozeniu. Zaplacic rate za siebie, drugq za Rodzicow, prze-
Zywic trzy domy (okoto 20 0sob), to przy obecnej drozyznie byto za trudnem brzemie-
niem na dwoje rqk. Czutem, ze jesli nie place, to przynajmniej winienem Cie otwarcie
przeprosié, ale (wyznam szczerze) nie smiatem by¢ u Ciebie, tak widziatem i widze
Cie uprzedzonym do mnie. Ci, ktorzy przedstawiajq mie lekkomyslnym, sami sq lek-
komyslIni i bodajby nie okazali si¢ niewdzieczni. Szanuje Cie Wladystawie i drogi
dla mnie Twoj stosunek — ale upraszac si¢ do szacunku, czy moge? Bolesno mi bylo
czytaé¢ Twoy list, nie zastuzylem na zarzut lekkomysinosci i innych win oznaczonych
kropkami. Za co Ty krzywdzisz serce moje? Dlaczego w szlachetnos¢ uczué¢ moich nie
wierzysz? Czyz i z twojej reki mam odbieraé ciosy kamieniem, ktore odbieratem od
ludzi nie znajqcych mie, albo zlej woli?
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Jezelis laskaw przyjmowac czesciami moj diug, za tem pismem odbierzesz od
Lesznowskiego® rubli 100; w miare jak wigcej zapracuje, wyptace Ci reszte, zapewne
w Warszawie, albo z Warszawy posrednictwem Macka.
Jedzcie zdrowi, bawcie sie weseli, wracajcie szczeSliwi.
L. Kondratowic:z.

[Tamze, 36].

Listy do Fiorentiniego maja charakter prywatny. Ich tres¢ §wiadczy o
pewnej zazylosci pomiedzy adresatem a nadawca. Musieli si¢ dobrze znaé,
niejednokrotnie spedza¢ razem czas, mieli wspolnych znajomych. Syrokom-
la musiat darzy¢ wilenskiego kupca duzym zaufaniem, skoro prosit go o
opieke¢ nad Zong i synami (list 3). Ostatni, datowany, list wyraznie r6zni si¢
od poprzednich, ktore zdaja si¢ $swiadczy¢ o beztrosce dzierzawcy Borej-
kowszczyzny, ceniacego dobre jedzenie i malownicze krajobrazy, skorego
do zartow. List z konca sierpnia 1856 r. jest odpowiedzia na list Fiorentinie-
g0, wspierajacego niejednokrotnie finansowo zaprzyjaznionego poete, ktory
prawdopodobnie upominat si¢ o zwrot dtugu. Ze zbyt lekkomysInego trakto-
wania pienigdzy Syrokomla, niestety, byt znany [Horain 1886, 128]. Przed-
stawiajac swoja sytuacj¢ finansowa, nie ktamat jednak — rzeczywiscie miat
na utrzymaniu rodzing: oboje rodzicow, zon¢ Pauling, dzieci, niezame¢zna
siostr¢ Kamilg Kondratowicz (przezyla 63 lata). Pomagal tez siostrze Elz-
biecie z Kondratowiczéw Rajeckiej oraz jej mezowi (o czym bedzie mowa
dalej) 1 dzieciom. Zgryzot dostarczata rowniez krytyka warszawska, niezbyt
przychylna poecie [Kislak 70]. W tym trudnym dla Syrokomli okresie poma-
gali mu przyjaciele oraz blizsi i dalsi znajomi, mitos$nicy jego tworczosci. Z
materiatlow archiwalnych wynika, ze wlasnie w 1856 r. wyciagnat do niego
pomocna dton Jan Kartowicz (1836—1903) — przyszty profesor, muzyk, hi-
storyk i etnograf, ktory wtedy (w latach 1853-1857) studiowal na wydziale
historyczno-filologicznym na Uniwersytecie w Moskwie. Wtedy prawdopo-
dobnie nie znali si¢ jeszcze osobiscie, ale wiadomo jest, ze “lirnik wiosko-
wy”” byt ulubionym poeta Aleksandra Kartowicza, ojca Jana, ktory nazywat
go “bardem litewskim” [Fedorovi¢ 2013, 35]. Mlody Kartowicz grat w uni-
wersyteckiej orkiestrze symfonicznej, brat udziat w koncertach dobroczyn-
nych. Prawdopodobnie dochod z jednego z takich koncertow zostat przeka-
zany poecie. Z listu ciotki Jana Kartowicza, Emilii Molochowiec, wynika,
ze Syrokomla nie od razu wyrazi zgodg na przyjecie pieniedzy. Zgodzit sig
na to pod warunkiem, ze jego nazwisko nie bedzie figurowato na afiszu i ze
potraktuje te pieniadze jako pozyczke, ktéra odda studentom moskiewskim,
gdy bedzie miatl. Ciotka Kartowicza donosita: “(...) Kondratowicz nadzwy-
czaj potrzebuje pieniedzy — za Borejkowszczyzng jeszcze nie zaptacono,
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ze tzami przesyta Tobie, Jasienku, swa wdzigczno$¢ (...)” [LVIA, F1135,
ap. 10, b. 63, 7]. Kartowicz brat udziat w koncercie dobroczynnym na rzecz
W. Syrokomli rowniez p6zniej — w Wilnie, 17 marca 1861 r., w sali Klubu
Szlacheckiego. Prawdopodobnie wowczas doszto do osobistego zapoznania
si¢ z poeta. We wrzesniu tego samego roku Kartowicz przystat Syrokomli
zapis snoéw o tresci religijnej, liczac na to, ze zostang one wykorzystane przez
tworce jako watek literacki. Swoj list do niego podpisat jako jego “wielbiciel
istuga” [LLMA, F96, ap. 1, b. 307, 1]. Nie wiadomo jednak, czy ten list miat
jaki$ oddzwiek.

I1. List do Ludwika Wroéblewskiego, doktora medycyny

1 maja 1857
Panie!
W ojcu Pana [Eustachym Wréblewskim® — L. F.] Wilno stracito Nestora lekarzy, kto-
ry znajomosciq sztuki i gorliwym poswieceniem sie zastuzyt na rzewnq wdziecznosé
kazdego domu, kazdego niemal mieszkanca Wilna. I mojego matego syna [prawdopo-
dobnie chodzi o Wiladystawa, urodzonego w 1849 r. — I. F.] przed 3-ma laty dzwignqt
z choroby. Pragnqc okazaé tak mojq wdziecznos¢ osobistq dla Jego pamieci, jako i
splaci¢ czes¢ dlugu swietego, jaki miasto nasze wzgledem Niego zaciggnelo, chciat-
bym tak w “Kurierze Wilenskim”, jako i w pismach warszawskich skresli¢ krotki rys
Jego zycia i prac. W tym celu Smiem prosi¢ Pana, lubo osobiscie nieznajomy, o udzie-
lenie materiatow z papierow, jakie mogly pozostac po zastuzonym nieboszczyku —
ktore po uczynieniu z nich uzytku z wdziecznosciq zostanq zwrocone.
Zostaje z uszanowaniem Wielmoznego Pana Dobrodzieja
Najnizszym Stugq.
Wiadystaw Syrokomla

[LVIA .

Niestety, nie udato mi si¢ ustali¢, czy nadawca otrzymat odpowiedz na
ten oficjalny list i czy powstat planowany szkic wspomnieniowy o zmartym
w 1857 1. lekarzu wilenskim, ktéry prawdopodobnie zostal uwieczniony pod
wlasnym nazwiskiem w powiesci J. . Kraszewskiego Pamietnik nieznajo-
mego (Warszawa 1846) [Stolzman 1987, 124].

III. List do Pawla (Kukolnika?) (bez daty, ok. 1856 r.)

Przepraszam Cig, kochany Panie Pawle, zem nie mial czasu odpisa¢ z Warszawy na
mity twoj list; alem si¢ sprawil jak trzeba i we 3 dni po otrzymaniu twojego artykutu,
Juz go czytano w kolumnach Kroniki. Slicznie Ci sie udal. I ja w tejze mysli napisatem
gawede “Garsé pszenna”, ktorq zaraz drukowatem w gazecie warszawskiej'®. Co
myslisz o niej?

A teraz do rzeczy. Naturalnie, Ze jako siewcy rzuciwszy ziarno troskliwi jestesmy o
Jjego plony. Zanadto mie obchodzi nasz Minsk rodzony, aby jego wybory, na ktore nie
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zdotatem pospieszy¢, byly dla mnie obojetne. Otoz, prosze, opisz mi je szeroko, donies
o rezultatach, o dobrych uczynkach, o zabawach, sktadkach itp.
Uszanowanie Twej Matzonce i Jej bratu oswiadcz, mojq chrzestng corke usciskaj i
przyjmij szczere moje uscisnienie.
Wiadystaw Syrokomla.

[LVIA, F1135, ap. 10, b. 28, 36]

Adresat listu jest nieznany, niektore okoliczno$ci wskazuja na to, ze byé
moze chodzi o Pawta Kukolnika (1795-1884) — doktora prawa, profesora
historii i statystyki Uniwersytetu Wilenskiego, pisarza i dramaturga'!. Ku-
kolnik urodzit si¢ w Zamosciu, przyjat prawostawie, chociaz jego matka
byta Polka i katoliczka (stad jego dobra znajomosc¢ jezyka polskiego), a oj-
ciec Stowakiem i unita. W latach 1829-1841 oraz 1851-1863 petnit funkcje
cenzora [Encyklopedia Ziemi Wilenskiej 2004, 129-130; Stolzman, 89]. O
zazytoéci pomiedzy Syrokomla Kukolnikiem $wiadczy fakt, ze cenzor wi-
lenski w 1853 r. trzymat do chrztu syna poety, Kazimierza Kondratowicza.
Matka chrzestng byta pani Titiusowa, matka Juliana Titiusa, znanego lekarza
wilenskiego. W swoich wspomnieniach lekarz ten okreslit Kukolnika jako
“cztowieka $wiatlego, zacnego i wesotego” [Szostakowski, 2012, 38]. Z cy-
towanego listu wynika, ze Syrokomla byt ojcem chrzestnym corki adresata.
Czy naprawde chodzi o Pawta Kukolnika? Nie sposob jest odpowiedzie¢ na
to pytanie jednoznacznie pozytywnie.

IV. Listy do Marszalka Rudolfa Piesanki

Marszatek szlachty Rudolf Piesanka byl urzednikiem panstwowym, wlasci-
cielem willi na Tuskulanach w Wilnie.

List 1.
6 marca 1858 r.
Laskawy Panie Marszatku,
Z powodu wyjazdu mojego na lato za granice [do Wielkopolski — 1. F.] potrzebujqc
wedlug prawa dwéch poreczycieli, z ktérych jeden hrabia Michal Tyszkiewicz'? juz
mi podpis swoj taskawie przyrzekl, ufajqc w laskawq dobro¢ Pana Marszatka, Smiem
upraszac o podpisanie sie jako drugi poreczyciel. O skutku tej prosby prosze taskawie
zawiadomi¢, abym gotowy dokument mogt posta¢ Panu Marszatkowi do podpisu.

Z najglebszym uszanowaniem zostaje
Jasnie Wielmoznego Pana Dobrodzieja
Przyjazny stuga

Kondratowicz

[LVIA, F1135, ap. 3, b. 32, 100].
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List 2.

Wilno, 30 XII 1858

Laskawy Panie Marszatku,

Doznajqc zawsze Jego nieocenionej dobroci, odwazam si¢ zanies¢ prosbe do Pana
Marszatka, jako Kuratora Zydowskiego Szpitala.

Mitody, dobrze mi znajomy chlopak, Innocenty Maxymowicz, pragnqc poswiecic sie
farmacji, chce jako uczen pracowac w szpitalnej aptece. Pierwiastkowo nie potrzebu-
je zadnego wynagrodzenia, mieszkania lub stotu, nastepnie zas, gdy bedzie pozyteczny
zaktadowi, aby mogt korzystac z etatowej ptacy, o to uprasza i w tym celu podaje
prosbe do Pana Marszatka. Ktora aby nie byta odrzuconq uprzejmie prosze — peten

wysokiego szacunku

Jasnie Wielmoznego Marszatka
Najzyczliwszy stuga
W. Syrokomla

[Tamze, 99].

List 3.

Wilno, ul. Niemiecka, dom Szulca, 15 pazdziernika 1860
Laskawy Panie Marszatku,
Dobro¢ i przyjazn, jakiej od Niego doznawatem, Smialym mi¢ czyniq do zaniesienia
prosby w rzeczy nader Zywo mie¢ obchodzqcej. ldzie o kes chleba dla meza mojej
siostry [Elzbiety — 1. F.] Pana Antoniego Rajeckiego, mtodego i sumiennego czlo-
wieka, ktory z rodzing, obarczony potrzebami, chce i moze pozytecznie pracowac. W
szpitalu zZydowskim, ktorego Pan Marszatek jest kuratorem, wakuje posada dozorcy
(smotritiela), wlasnie odpowiednia Panu Rajeckiemu, rzecz zalezy od Pana. Laskawy
Panie Marszatku! Racz mi, obarczonemu nad site rodzinnymi ktopotami, podac reke
pomocy i taskawie na to pismo odpowiedziec, czy ma si¢ Pan Rajecki do Niego jawié,
a obowiqzek wdziecznosci dotqcze do szacunku i Zyczliwosci, z jakiemi zawsze zostaje
najnizszy stuga
L. Kondratowicz

[Tamze, 98].

Wszystkie trzy listy maja charakter oficjalny, zawieraja prosbe skierowana
do do$¢ wysokiego urzednika panstwowego, ktdry byt zyczliwie nastawiony
wobec znanego autora Urodzonego Jana Deboroga. Rzecz znamienna, ze
podobnie jak listy prywatne poeta podpisywal si¢ wymiennie — raz jako Lu-
dwik Kondratowicz, a innym razem jako Witadystaw Syrokomla. Obie wersje
imienia i nazwiska musialy by¢ dla niego jednakowo wazne, dla odbiorcow
réwniez.
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Czas na podsumowanie. W okresie powstania omawianych listow, czyli
jak mozna przypuszczaé, w latach 1850-1860, Syrokomla byt nie tylko bar-
dzo popularnym poeta i dramatopisarzem, ale pozostawat tez “wszechobec-
ny w wilenskim zyciu kulturalnych” [Stolzman 1987, 235]. Nie znajduje to
jednak potwierdzenia w cytowanych listach. Sa to listy nie tyle tworcy lite-
rackiego (o poezji jest mowa tylko w jednym z dziewigciu listow, podobnie
jak o planach napisania szkicu o znanym wilnianinie), lecz zwyktego czto-
wieka, ojca rodziny — najpierw beztroskiego, lubigcego dobre jedzenie i
towarzystwo, a nast¢pnie obarczonego licznymi obowiazkami rodzinnymi, z
trudem wiazacego koniec z koncem, zatamanego faktem odwrocenia sig od
niego niektorych dawnych przyjaciét (W. Fiorentiniego). Mial jednak dosc
rozlegte kontakty z 6wczesna elita (m. in. poprzez udziat w pracach Wilen-
skiej Tymczasowej Komisji Archeologicznej), o czym $wiadczy znajomo$¢
z marszatkiem R. Piesanka czy hrabia M. Tyszkiewiczem. Pomimo wspomi-
nanych ktopotow, obowiazkow, z ktorymi czgsto nie umial sobie poradzié,
a takze natogow, byt bardzo ptodnym i1 wszechstronnym tworca. Nie zapo-
minat rowniez o potrzebach bliznich — szwagier Rajecki, a tym bardziej
nikomu nieznany chtopak o nazwisku Maxymowicz przetrwali w dziejach
epistolografii tylko dlatego, ze Syrokomla wstawiat si¢ i porgczat za nimi u
kuratora wilenskiego, opiekujacego si¢ szpitalem zydowskim. Miat wigc ser-
ce otwarte na innych, skromnie wyrazajac nadziejg na to, zeby “z jego kosci
dla potomnosci / wyrést kwiatek lub zyto...” (Melodie z domu obtqkanych).

Jak si¢ utozyly losy rodziny Kondratowiczow po $mierci poety (15
wrzes$nia 1862), w jaki sposob zostat on upamigtniony w Wilnie i na Wi-
lefszczyznie? Jeszeze w 1859 r. na koszt redakcji gazety “Kurier Wilenski”
syn Syrokomli Wtadystaw Kondratowicz (1849-1915) zostat umieszczony
w Instytucie Szlacheckim w Wilnie (istniatl do 1864 r.). Powstal Komitet
Obywatelski z Aleksandrem Domeyka na czele, ktéry zajal si¢ organizo-
waniem opieki i pomocy finansowej dla wdowy, dzieci oraz reszty rodzi-
ny. Komitet stawiat tez przed soba zadanie przygotowania do druku dziet
zebranych Syrokomli, co udalo si¢ zrealizowa¢ dopiero po 10 latach (Po-
ezje. Wydanie zupetne, t. 1-10, Warszawa 1872). Wtedy tez powstal pomyst
budowy pomnika nagrobnego, ktory miat by¢ zbudowany z gtazéw pocho-
dzacych z roznych czesci kraju, aby podkresli¢ range zmartego jako poety-
-wieszcza ogolnopolskiego (pomyst ten nie zostat zrealizowany) [Stolzman
1987, 132—-135]. Kompozytor, tworca polskiej opery narodowej Stanistaw
Moniuszko dedykowat zmartemu poecie piesn Wieczny pokdj lirnikowi do
stow Seweryny Pruszakowej. W 1870 r. znany malarz krakowski Jan Ma-
tejko dochod z wystawy, podczas ktorej byt prezentowany jego obraz Unia
Lubelska, przeznaczyl na rzecz wdowy i sierot Wiadystawa Syrokomli. Zona
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poety Paulina z Mitraszewskich Kondratowiczowa spoczeta obok me¢za na
Cmentarzu Rossa, na Gorce Literackiej, w 1896 r. Obok zostali pochowani
rowniez: dwie siostry poety Kamila Kondratowicz i Elzbieta z Kondratowi-
czoéw Rajecka, dwie siostrzenice Aldona i Aleksandra, syn Wtadystaw oraz
wnuczka Ludwika z Kondratowiczéw Bylinska (1886—1966). W Wilnie Sy-
rokomla zostal upamigtniony w postaci popiersia umieszczonego w 1908 r.
w kosciele $w. Janow (autor Pius Wielonski) oraz polskiej szkoty $redniej
jego imienia. Duch poety oraz jego epoki w pelni jest obecny w Muzeum
Syrokomli w Borejkowszczyznie, ktore poza funkcja edukacyjna petni tez
rol¢ waznego osrodka turystyczno-krajoznawczego.

Nie pozostaty bez echa ani tworczo§¢ Wiadystawa Syrokomli (swojska,
rzewna, wzruszajaca), ani tez troska poety o innych, starania o uzyskanie po-
mocy dla krewnych i znajomych, o ktorych byta mowa m. in. w cytowanych
tu listach.

PrzyPISY

1 Szwajcary — miejscowo$¢ w poblizu Rukoji (lit. Rukainiai), obecnie w rejonie
wilenskim.

2 Stricte (tac.) — $cisle, doktadnie.

3 Teodor Narbutt (1784—1864) — inzynier wojskowy, historyk. W 1803 r. pracowat w
Petersburgu, wyktadat w szkole kadetow. W 1812 r. wstapit do armii Napoleona, pozniej
osiadl w rodzinnych Szawrach. Byt inicjatorem budowy zaktadow wodoleczniczych w
Druskiennikach. Wspotpracowatl z Tymczasowa Wileniska Komisja Archeologiczna.

4 Bustachy Tyszkiewicz (1814-1873) — mlodszy syn hrabiego Piusa Tyszkiewicza
z Lohojska. Marszatek powiatu borysowskiego (od 1844 r.), archeolog, kolekcjoner, po-
dréznik (zwiedzit Szwecje, Finlandig, Danig). Od 1835 r. mieszkat w Wilnie. Byt pre-
zesem Komisji Archeologicznej, kuratorem Muzeum Starozytnosci (1855—-1865). Zostat
pochowany na Cmentarzu Rossa, na Gorce Literackiej, w lewo od mogity W. Syrokomli
[Narkowicz 2013, 52-53].

5 O utinam sui propheta (Yfac.) — obym by? prorokiem.

6 Tarcica— rodzaj deski.

7 Kiernow — lit. Kiernave.

8 By¢ moze chodzi o Antoniego Lesznowskiego, ktoremu Syrokomla dedykowat
wiersz Archeolog [Stolzman 1987, 147].

9 Eustachy Wroblewski — lekarz, ktorego Syrokomla poznal jeszcze w 1841 r. w
Nieswiezu. W domu syna lekarza (prawdopodobnie chodzi wtasnie o Ludwika, adresata
listu) w 1859 r. poeta poznat Konstantego Kalinowskiego, przysztego dowodce powstania
1863 r., a takze Jakuba Gieysztora, przywodcg litewskiego obozu “biatych”.

10 Dochod z warszawskiego wydania (1856) dwoch gawed — Garsé pszenna (o
ktorej jest mowa w liscie) oraz Ciesla — poeta przekazat na rzecz wilenskiej rodziny
Kinkulkinéw. Szawet Kinkulkin (1810—-1908) byt sprzedawca ksiazek, synem Szlomy
Kinkulkina, antykwariusza, ktory miat swoj sklep z ksiazkami przy ul. Bakszta.
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11 7a te hipotezg jestem wdzigczna prof. dr hab. Radostawowi Okuliczowi-Kozarynowi
z Uniwersytetu A. Mickiewicza w Poznaniu.

12 Michat Tyszkiewicz (1828-1897) — ordynat birzafiski, podréznik, mysliwy,
kolekcjoner. Prowadzit badania naukowe na Forum Romanum w Rzymie, wydat Dziennik
podrozy po Egipcie i Nubii (Paryz 1863). Wspieral Muzeum Starozytnosci, a takze —
wraz z zona Maria — operg wilenska [Narkowicz 2013, 83, 94].

ZRODEA

LVIA=Lietuvos valstybés istorijos archyvas), f. 1135, ap. 3, nr 28, 32; ap. 10, nr 107,
113.
LLMA-=Lietuvos literattros ir meno archyvas, f. 96, ap. 1, b. 36-38.
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IRENA FEDOROVIC

Newly Discovered Letters of Wladistaw Syrokomla

The article is devoted to the nine as-yet-unpublished letters by Wtadistaw Syrokomla
(Ludwik Kondratowicz, 1823—1862), kept at the Lithuanian State Historical Archive. Al-
though some of'the letters are undated, it can be assumed that they were written c. 1850—60.
During that period Syrokomla lived at the Bareikiskeés estate, 16 kilometers from Vilnius,
and later moved to Vilnius, where he became well-known as a poet. Although this was one
of his most-productive periods, both personally and professionally, he was unable to shield
his large family from financial difficulties. The letters analyzed here show that despite
having many debts, he attempted to help both his family members and acquaintances. The
letters were addressed to four individuals: Syrokomla’s neighbor Wtadystaw Fiorentin
(4 letters), Ludwik Wrublewski (1), Rudolf Piesanka (3) and a certain Pavel (probably
Kukolnik) (1). The letters to Wrublewski and Piesanka are business-related, the others
are personal.

Keywords: Wiadistaw Syrokomla, Ludwik Kondratowicz, authorial correspondence,
history of Polish literature, late 19™ century Polish letters.

IRENA FEDOROVIC

Nezinomi Vladislovo Sirokomlés laiskai

Straipsnio tikslas — apibtdinti devynis iki $iol nespausdintus Vladislovo Sirokomlés
(Liudviko Kondratoviciaus, 1823—1862) laiskus, saugomus Lietuvos valstybés istorijos
archyve Vilniuje. Ne visi laiskai yra datuojami, jie paraSyti mazdaug 1850—1860 metais.
Tuomet Sirokomlé gyveno Bareikiskiy dvarelyje (16 km nuo Vilniaus), o véliau persi-
krausté { Vilniy, kur i§garséjo kaip poetas. Nors tai buvo vienas i§ geriausiy jo gyvenimo
ir kiirybos laikotarpiy, bet tai nepadéjo jam apsaugoti gausios Seimos nuo finansiniy pro-
blemy. Kaip liudija analizuojami laiSkai, Sirokomlé turéjo skoly, nepaisant to, jis stengési
padéti savo Seimos nariams ir pazistamiems. LaiSkai yra adresuoti keturiems asmenims:
kaimynui Vladislovui Fiorentiniui (4), Ludvikui Vrublevskiui (1), Rudolfui Piesankai (3)
ir nezinomos pavardés Pavelui (galbtit Kukolnikui, 1). Laiskai Vrublevskiui ir Piesankai
yra oficialaus pobtudzio, kiti — privatis.

ReikSminiai ZodzZiai: Vladislovas Sirokomlé, Liudvikas Kondratovicius, raSytoju
laiskai, XIX a. antrosios pusés epistolografija.
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